APPENDIX.

1.
Kolozspdr, 1603 jinius 12,

A lerombolt és kifosztott kolozsvari jezsuita kollégium-
ban talalt ingésagok hivatalos leltara.

Inventarium bonorum in Collegio Claudiopoli 12. Iunii
1603 repertorum et ad manus Magnifici Domini Stephani
Kendi, Wolphgangi Apaffi,” similiter Georgii Torok assigna-
torum, praesentibus civibus Coloswariensibus: Andrea Otue6,
Calpare Helti, Petro Szeledlio et Joanne Teiitsch ad hoc
ordinatis.

Palzman Gyorgynek egy nyitot va6 Ladaiaban' kj
Tholdi 6 N[agilaga] gondvilleléle alatt vagyon:

Egy nagy 6rog mero Aranyab laba6 fedele6 pohar.

Egy vduari pohar, hall heab. .

Kett vdvari pohar, Aranya6.

Egy Aranya6 vdvary pohar,

Egy kehely modra valé czonka Aranyab pohar.

Hatt feier 6lzue iaro Serleg pohar.

Egy romladozot kehely.

Egy zereczen dio6 fedeleb pohar.

Egy poganpénzeb fedeles Aranyab kipa. :

Egy ki6 kupa romlot virdgiual. Egy eziift So tarto.

Egy vy feier eziist 4 Izegii gVertya tartto.

Egy Nagy Sarkantyu, Eziilte6. .

Tizenhett Esiift kalan. Egy Egziilt orfo.

Egy villelt eziiltes czapa6 hiidely.

1 E leltdr latin példanyabél javitva, ahol 4t van hdzva az eredeti-
leg irt két sz6: Stephani--item, amikor az elirdsra rajottek.

2 Latin forditisa szerint: ferrea cista. A leMar e latin példinya
kevésbbé teljes, mivel -a tételeket itt-ott Gsszevontan kozli, de értikes
arra nézve, apj a magyar latinsigot tanulméinyozza és latni akarja mi-
ként fordsitak az egykoriiak mesterszavainkat latinra.
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Egy mero eziilt ke6 hiiuely. Kett eziilt Agnus dei thok.
Kett olualfo eziilt zemekkel.
Mint egy fél gira terodek Eziilt.?

. Egy feiér kerekdid Scatulydban:

Egy fiiggo, egy Saffel, kett rubint Balass, két Almadin
benne.

Egy fiiggo egy Ametilt és 3 gyongy benne.
Egy fiiggo egy Rubin Blalas], benne 2 Almadin.
Egy regj gyiro Saffel benne.

Egy ki6 zold Scatullyaban:

Egy zomantczos Arany Lants, fokek vadnak benne.
Egy Arany lantz. Egy forgics Arany lantz.

Egy ki6 Arany Lantz, egy feier ko fiiggo raita.

Egy eziilt kollarka, gyongy lantz [zem benne.

Egy orég arany gyiiro, 4 3egili orogecgke Gemant benne.

Egy gyiiré tartoban vagyon illyen Arany gyiiro,
Egy kigyob gyiiro. Egy Amatistes.

Egy Saffel. Egy Saffel elmeg.

Egy Rubinto6. Egy Rubintob elmeg.

Egy ki6 Gemant. Egy annal orogb 4 [zegii.

Egy Negy Izegii Gemant ifmeglen. '

Egy hegye6 Gemant. Egy Almadin.

Mas Scatullyaban:
Kétt Tiirkélfe6 Gyiiro.
Egy ki6 fiiggo, olai sziinii ko cum cruce.
Egy merd esiilt ke6 hiiuely. Egy pelma gomb.

8 Frdekes, hogy 1addjabél még a tamadds eldtt (a tavasz elején)
maga Pazmény Gyorgy kivett egyetmdst, amirdl kovetkezé szovegi
nyugtija tanuskodik: En Pazman Gyeorgy. Adom emlekezetre a3 -en
czedulamban, hogy a3 mi depolitumom en nekem Kolosvarat a3 Pater
Jesuitak collegiomaban volt, abbul hoztam ki zazkilenczven tallert, egy
eziistos zablyat, egy tarka kechiet, egy ald-két6 czapa-féket; melyekirt
adom e3 én levelemet menedékiil § Kegyelmeknek, Actum Claudiopoli,
4, Aprilis 1603, Coram nobis Balthasare Kornis de Ruzka, Stephano
Keoreissi et Georgio Theoreok. Georgius Pazmanj de Panaz mpr. (Erd.
Nemz. Mizeum. Kolozsvir. Kornis levéltar 5. fiokja, fasc. accessoriorum
no, 32) A vizsgélat lefolytatdsa utén azonban minden ingéségit vissza
~ kapvén, azokat leltir mellett Grizetre Basta Gyorgy generalisnak adta at.
(1604-i feljegyzés Kollar Ferenc ,Diplomatarium ecclesiasticum regni
Hungariae” c, kézirati kotete 323, 1. Az Orszagos Levéltarban.)

1*
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Egy erlzenyben oluallok és 2 e3iilt torok kolczok, zablya
zira e3iilt boglar.

Két fejér zomanczos madar.

Kilentztien 6t Arany f[orin]t egy vere6 Erfzenyben.

~Egy pogén Arany kétt Arany nyomd.

Egy Arany pen3 karika raita.

Egy Darab Arany, 4 Arany nyomu.

Egy ki6b Arany [zent. Kétt Arany fillyér.

Negy esiilt Arannyab partta § Mera.

Egy Saakban 483 Egelz vert taller.

Item egy Saakban 10 q vert egéz taller.

Egy pogan pén3z, kett {paniol fel taller.

Dittka vagyon 1 per den. 1 facit fl. 214 den. 60.

Egy kiczi Lada epen és fel bontatlan volt kit a3 Com-
milfarius W{ramek] be pecgetlettek etc.

Egy fell kiiczj Lada, éppen é6 fel bontatlan volt, kit az
Commillarius W{raim] be peczettlettek etc.

Egy hollzi fzekrenben vagyon:

Harom vazon Lepeds. Egy vagon vankos hey. Kett va-
szon Abroz. Kett derekal hay keke6. Egy Granat Capragh.
Egy oh parnahe vont Arany. Egy Atlatz ki6 Siba hamd 3inii.

Egy fekete Barffony zoknya.

Egy 3ederye6 nyomtattot Barilony zoknya.

Egy vere6 Scarlat Mentte kamtkawal bellelt.

Egy darab fekete Barllony egytiirerben.

Egy vere6 Scarlat Mentte kamiikaual bellelt.

Harom vere6 zonyegh. Egy tarka kecze. Egy kendo va-
zon. Kett Aranyas Zablya. Kett pallo6 eziiltes Aranya6.

Egy lora val6 larga Cappa zerzam.

Egy res kellyhe aranyab6.

Egy viragob Barffony heban valami Leuelek.

Egy kaffttan. Kett oh papplan.

' Eazeket attak Filstich Peter kezében.

Marton Deakne é6 Bornemiflza Gergelyne Affzonyomek-
naki6 epen minden bontakozainelkiil, minden benne valok-
kal, kezeben attak valla6 fekkii [zekrenyett kir6l conten-
tulloki6 voltak rola. Papp Imrene ki6 Sarga Ladaczkaiatis
Marton deakne vitte ell,
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Almadi Balintnenak Attanak kj egy egez epp ho3zau
[zekrentt (a3 Sz[ent]|Pali W[ram] inallaual egyetemben) kirol
hogy fel nem bontottak, contenta volt 'vele.

Simon Deak Monostorj kolczar vit[t] egy 36ld zekrent,
kit eppen, fel terdetlen talaltunk fel, contentu6 vele.

Waradi Janos Deak de Gyalu talalta fel Ladaiat, salvis
sigillis et clauluris. Egy vereb zonvegeti6, L6 el vitte.

Boronkai Jano6 Wram illyen jovait, adtak & Kegielimek
Dobrai Peter Waidahinnyadgyan lakonak, ki Sogora Boron-
kainak, kezében:

Egy fel torot hozzi nagy Ladat iratolt.

Abban harom paplan, Egy fel zonyeg.

Egy zekfii ziinii kamika felzer Siba.

Egy vere6 kendo kelzkeno.

Kett derekal hay. Egy vy Sahoz Abroz. Egy parditz Bor.

Vgyan Boronkai Wrame: Egy negyzegii Lada, eppen
minden benne valdual, salvis sigillis quatunor.

Vgyanazon Dobrainak. gy borrél boritot Ladaiat, sal-
vis sigillis.

Vgyan Boronkay Wramet: Negy hoz3i négy szegii Ladat,
eppen minden benne val6ual, salvi6 ligillis et claufuri6. Attak
Dobray Peter kezében, Jonab Deak hazahoz fogta vinni.

Torok Gyorgy 6 maga [zamara vit el harom orog [zek-
rent, salvis sigillis. Item Egy ki6 kiiczj Ladat.

Item Egy negy zegii Ladat similiter.

Item Egy hozzt Ladat 4 zegiit fel rontattat.

Inventarium bonorum in sacello repertorum.

Kabob Mihaly jouai egy kiczid valla6 Ladaczkaban, a3
Commilfarius W[ramek] vitték el.

Egy Aranyas Biczak. Egy Serleg pohar. Egy Labos veri-
tekes pohar.

Egy uduari feier pohar. Egy feier eziilt kanna.

Egy olzlze jaro kupaczka, belol Aranya6

Hérom fel fel Aranya6 kupa.

Tizenhét rolz kéii Arany gyiirs. Kett eziist gyiiro.

Egy bokreta, az kolet ki vottek, egy saffel meg benne.

- Tizenegy Lylimachi6 Arany.

Egy 6tt arany nyomi Arany, Egy fel kipa. Egy feier

Cseze. Egy kiipa fedel Agaltol.
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Egy homlok els, valami rofz kouek benne.

Egy lo nyakaban valo Lantz eziilt.

Egy holz3zu Ilcatolyaban kett iitieg olwallo.

Egy erlzenyben egynehany forint aspera.

Egy bonczok gomb.

Egy vere6 Scatillyaban egy partta oh lantzoftol.

Egy barom agu talt tok. Torodek esziilt. Egy Lo orrara
valé. Hizonket eziist-kalany. Egy mer6 e3iilt hiilely. Harom
eziift villa. Egy eziilt lantzotlka.

Egy erfzenyben kopaz Taller Janos kiralye.

Egy zatlkoban egy Nyakban veto. ‘

Michaeli Zambo restituimub pecuniam fl. 40. Et una
cum suis rebus argenteis excontenfayimus.

Egy Zold Lada, ki Fabian Deake volt.*

Harom orog Vere6 3onnyegh Nemes emberekke fog lenni.

Ott Apro zonyeg veres, similiter nemesekke fog lenni.

Kett orog vereb zonyeg similiter.

Kett feier vy zonnyeg similiter;

Kendy Iftuan Wramnak attuk kezehe3.

Egy kis Feier Ladaczkat vitt €l Dobokai Nagy Jano6,
wolt benne Egy kek Taffota 3oknya, Szemere Janosnee fog
lennj.

In rationem Ioannif Toldalagl extradedimus Petro Ad&-
moffi:

Egy Sima Ez,u[t pohart feieret,

Egy horpat feier pohart.

Kett fima feier eziilt pohart.

Ebeni Iftuan, minden eziilt miiwet maga ruhaiat é6 fele-
fege rahaiat meg tulalta é6 el vitte.

14. Jany Zalantzi Lafzlo vit el:

Egy zederyet taffota hatzokat.

Egy fekete Barfony ki6 Sibat;

Egy darab Arany zin Taffotat. Kett foketot. Egy ingval
Aranyab. Egy Tirbaban letelek.

Kabos Mihalnak megis illyen marhaiat talaltak fel, klt
Kendj Iftian W[ram] vittetet el: Egy Capragh.

Egy 30ld Taffota 3oknyat, Ebeny Iftlian witte el;

Egy Mihar fel zer Siba.

* Ez mdr tanulé volt, new irédedk, mert a latin jegyzék studiosus-
nak nevezi.
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Egy Granat vilelt mallal bellelt Siba.

Egy hiGlz malla6 granat Siba.

Egy granat villelt fel zer mentte.

Gyermeknek valo, ket kamika dolmanka;

Item kett fekete Barsony mente.

Item Egy Nagydrag. Egy wallfo vere6 Atlatz;

Egy regj pardutz bor.

Egy fatta. Kett eziifteb Aranya6 vilelt zablya. Egy he-
gyeb tor.

Borluai Sigmondne vit el egy hozzi zekrent, salvis sigil-
lis etc. kiben vagyon; Kett orog 36nyeg leg alol. Egy orog
feier vy zonnyeg; Hat babo6 zdonyeg. Egy 30ld puttnik
~ 3oknya. Negy feier tarka zonnyeg. Egy fekete pulka palalzk;
Item valamy feier rihak.

Inventarium bonorum lesuitarum in sacello repertorum.

Egy kiczid mers vas Lada reliquiak benne.

Egy hozzi Scatallyaban egy vy hozzi morstrantia.

Egy Sellye zaballi Ladaban vagyon a3z oltarj [zer[zam
eppen, a3 mint in superiori parte aperitur.

Egy fekete negy zegii Ladaban vagyon: Tizenot kehely.
Egy bokor kipa Aranya6. Egy vdvary pahar. Egy feel kiipa.
Egy kehely fedel kerelst raita. Negy feier eziilt kalan. Egy
ki6 feziiletelke. Egy ki6 Soo tarto, kerezt raita. Ott eziilt pa-
tina.’ Egy rez patina. Negy hithan ko Arany gyiiro egy ki6
Scatellyaban. Kett esiilt gyiiro. Egy vere6 barsony kalltla

cum [tola ipfa. Kett fekete czont kerezt lapidim montdmen-
tum.

Egy magas feier kiczi Ladaban negy 3egiiben.

Egy esiilt monltrantia Aranyazot tokban. '

Egy Ciboriom 6rog eziist fedeleltsl,

Egy fel Aranya6 kiipa Terebellye6. Egy kehel aranyab6.

Egy tokban Monltrantia eziilt Aranyab.

Kett patena é6 egy eziilt Tannyer.

Egy ki6 altare portatile, Kett pliek eguIt

Egy ki6 kerek eziilt Scatellya. .

Egy Scatullyaban egy nehany Arany boglar e6 egy-
nehany [zem gyongy. Egy fara tekerue feier Cendell,

¢ Ertend§: patena,
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Tizenott Oltar[r]a valo mappa kelzkend.

Egy Arany fonalbol czinalt kerezt Calulara valo.

Egy ki6 vont arany vankob,

Egy feier Kallila manicaltol.

Egy Antependiiim aranya6 varij colorib.

Egy Caffrangob fekete taffota.

Egy el bontott Callila [zederye6 Barlony.

Egy Alba Cinadoff. Egy vere6 Kamitka vankos. Kett
retze antependitm. Lgy teca corporalekkal.

Egy zederye6 Barlony. antependiim.

Egy vont arany Callila.

Zederye6 vont arany viragli Barfony egy tiiretben.

Ibidem vagyon valamy penz fl. 175.

Michael Zambo hozot é6 adot penzt elo fl. 89 den. 32.
Item 9 Arany forintot.

Az mennyj zonnyeget fel talaltiink: 8 wereb zonnyeg,
kettej orogh; 11 feier zonnyeg; 2 darab beczj karpitt; 4 darab
bor karpitt feier fikol.

Az patika Ladati6 [3ép modgyaual eppen fel talaltak.
Item 8 Czergett. .

In sacello a3z Almariombol Harmintzkett oltezo calldlat
raktunk egy ho3zzi zekrenben.

Egy ki6 fekete Kiiczi Ladaban raktink Hét Calulat,
Tizenhat Manicat, Tizenhet Stolat, Veres Barfont E6 kiilomb
fele dib dabot.

Egy Borrel boritot olaz kerek Ladaban Nyoltz darab fe-
kete Barfon, telj az lada vele.

Egy veg vont Arany [z6ld felymeb preem.

Egy darab preme6 vere6 kamika.

Egy darab feier Cendel.

Harom kehelyre valo kelzkens E6 kiilomb kiilomb fele
dib dab.

Egy abrozban kotet kiillomb kiilomb fele Oltarj oltezet
Aprolek barfonbol mibol. Kendo.

Malodik Abrozban similiter, az papok ingei. Harmadik
kote6b fekete Vaszonban, Antependiak-é6 egyeb fele oltari
ekelleggel rakua é6 Imekkel.

Negyedik kote6 fekete Bralzlaiban, abbani6 Ridhanemii
dolgok vadnak.
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Otedik kote6 az boitj fekete Valzony Antependiaban 4
- Dalmatica. 7 Antependium, Egy Velim et ali[a]e huiulmodyj.

Az kochna mellet valo kil hazban mindennemii konnya
fzerlzamok, vas fazekok, iiftok, roftellyok, nyarfok, Mossarok,
Bor hiito vas fazekok. Item minden a3ztalhoz valo talok,
tannyerok, Abrazok meg vadnak.

Vas vagyon kozel ezer Singig No. 1000,

Letz Szegh é6 heaz6 Szeg egy Ladaual.

Eles: Zalona vagyon No. 12.

Btza a3z mint el inteztik vagyon No. 225 kiobelig.

Bor vagyon No. 42 hordo.

Fadgyd No. 3 Orog Tabla. Viaz vagyon egy Ladatal, ko-

zel ket Maf4nyira.
' Brenge tiro egy Berbentzetiel ket Malanit.

Az konyvekneki6 nagyobb relze meg vagyon.

Egy negy Izegii oh Valab Lada 31 6tte, Melyben vagyon:

Tizenhat abroz Lepeds. Egy nehany kote6 Letelek.

Egy kalacz viaz. Viaz gyorttya az fiaban.

Egy feier hozzi ladaban kin lakat vagyon:

Egy Bor karpit. Egy oltarra valo Abroz.

Egy vilfelt Antependium. Egy darab karalfia ziirke. Ha-
rom Bor erzeny Vre6. Egy bellet fekete keztyii. Kett bellet
Siivegh. Egy Zaszlo gyalognak valo. Huzonnegy fiiieg. Egy
Salauérj. Kett Sard. Egy farkas borrel bellet dolman ala
valo [ubjiza. Egy fekete dolman. Egy Astalra valo karpit.
Het hiitiely keel.

Egy negy Izegii Izele6 tirpe feier Lada nem valas pa-
8yon benne:

Egy kalfula veres Barson. Egy zederye6 Kalfila.

Egy fekete taffota Kallila,

Egy zederye6 Atlatz kalltla, mind albaltil.

Kett eziilt gyorttya tarto feier tokba.

Kett eziilt Aranyazot gyortya tarto tokba.

Egy eziilt kerest tokba. Negy kehely. Kett eziilt Ampiila.
Egy eziilt Tannyer. Harom patena paterek utan vittek. Egy
feier Atlatz kalltla, Egy darab vereb kamika.

Egy Darab zederyes hal heiti kamika.

Egy feier kamtika Antependium.

Egy vere6 taphota kaffula. Egy Alba. .
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Kett vere6 kamika erfzenyben ket reliquarjum.
Harom kehelyrm valo kefzkend, kit el viznek.

Negy kib6 kelkeno. Az ladaban marad.

Kett kends. Egy Alba. Kett igen [3ep fara irtt kepp.
Egy igen Izep kepp hebanniifon,

Egy ki6 Scatullya kerezt benne.

Negy zarubiil czinalt igen [zep kepp.

Egy kamika oltarra valo vankob.

Harom darab viaz gyorttya. Egy ki6 c3engettyu

Egy kij tolyo ladaban vagyon:
Egy vtj kehely kiczjn, s valamj Aprolek.
X commillione domini notario ablent®y . {
E‘ -Caspar Helti )
typographus Colofw|ariensis| scribebat mppa

{Orszagos levéltar. Budapest. Erdélyi fxskahs levéltar XXII. szek-
ténye, fasc. 13 D. Eredeti,)

2,
[Kolozspar, 1603 junius 13. ]
Heltai Gaspar kolozsvari nyomdasz hiteles jegyzéke
azokrél a targyakrdl, melyeket a kolozsvéari jezsuita kol-

légiumb6l (lerombolésa alkalmaval) elvittek vagy 6 meg-
mentett.

Calparis Helthi typographi enumeratio earum rerum,
quae in collegio Societatis IESV Claudiopoli, vel iplemet
"acceperit, vel alios abltulisse meminit, bona fide delcripta.

1603. Nona Iunii nihil quicquam accepi; verum cum
viderem omnia in nihilum converti, quae extra sacellum et
testudines, ubi triticum esset, reperiebantur a promiscua
plebe, in circuitu reperi librum, utrinque compunctum, iussi
ut Gregorius typographus, qui spectatum venerat, secum do-
mum ferret. Istius hic est titulus: Rerum Polonicarum tomi
tres ab Alexandro Guagnino conscripti? Alioquin luto pro-
tritus periisset: quod dolebam.

1 A Bathory Istvén kirdly szolgalatiban allott kivdlé olasz hadi-
mérnbk, Guagnini ismert nagy munkdja, megjelent Francofurti, 1584
tavaszdn. A legtobbszor egy vékonyabb meg egy vastag kiotetbe kotve,
ma meglehetdsen ritka, igen becses munka.
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Rogavi postea Nicolaum Radnéthi et Martinum Seres, ut
ca nocte -ibi pernoctare[n]t et in sacello librorum haberent
curam, ne ita turpiter perderentur; quod etiam libenter fece-
runt. Sic tandem altera die sunt quidam dispositi, qui invigi-
larent, Ego quoque alteram noctem ibi transduxi, donec ali-
quid certi a Moyse® statueretur et D{omino] Iudici manda-
vi. 11. Tandem Iunii ad mandatum Domini Iudicis nostri,
pro viribus nostris custodivimus. Cum autem viderem, quid
a plebe promiscua tam intranea, quam extranea fieret (ex
instinctu, uti ego animadverti Pauli Keresztes, Stephani
Owari et his similium) nimirum ommnia loca secreta perscru-
tari et infringi, admonitoresque contradicentes floccipendi:
ascendi et circuminhabitationes, et vidi ruinas: In domum
Reverendi Domini Patris Rectoris® intravi et quidam scripta
pedibus lutosis conculcata allevavi et perlegi (sed iam omnia
erant concussa, disserata et direpta, conservatorum literarum,
nigra arca pro itinere et huiusmodi plura.) Cum legerem
obtulit se charta, cuius hic erat titulus: Inoentarium litera-
rum, quae positae sunf supra portam sacelli, Hanc schedam
intuli sacello et ostendi custodibus; aderat autem et Petrus
Szellofi, qui tandem mihi suadebant, ut quamprimum locum
illum aperiremus et ea omnia, quae ibi reperirentur in manus
Senatus traderemus. Vocavimus Stephanum Diélzegj Lapici-
dam, is aperuit et porrexit. Ego autem omnia sacro imposui,
impleto prius vidulo ex nigro corio confecto. Sicque Mathia6
Raw per famulum quemdam abduxit.

Hac nocte quidam me absente, et ideo etiam nescio eos
nominare, ulterius intenti an plura huiusmodi reposita habe-
rentur: invenerunt e duo loca, unum in testitudine ariali
versus hortum, alterum in cubili coqui, penes coquinam.
Quicquid ibi reperierint, hoc ego nescio, neque enim aliud
quicquam vidi, praeter hoc, quod in Inventario. conscripsi-
mus; quae omnia Stephanus Kendj et Apaffj perceperunt.

Antequam autem isti adessent commissarii, Joanne6
Jacobinub, utpote affinis Stephani Kaka6, totam Bibliothe-

2 Azaz Székely Moézes fejedelem, kinek rendelkezését vértdk,
retur.
8 Maior Péter atya.
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cam a Stephano Kaka6 in Collegium concessam,* sibi donam
a Moyle exoravit, quam me praesente et selectore uno sele-
git, et curru noctu domum detulit, aliquot vicibus. Hoc non
nego eum, nescio qua spe fretum, vel uti hominem literas
amantem et libros, suis quos reperit utiles immiscuisse, et
una cum suis aliquot avexisse. De his haec scio. Ista autem
omnia, quae supererant Kendio, Apafio et Georgio Torok
assignata sunt et in manus tradita, utputa libri, triticum,
vinum et instrumenta omnia altaris in sacello. Quod autem
viderim aliquem vel aurum, vel argentum, vel vestes auferre,
non vidi, nec ipse horum quidquam abstuli; praeterquam
quosdam libellos quatuor vel quinque Indicem in Aristotelem
in 12-0; Senecae Sententias similiter, item transfexum librum
Sancti Thomae Aquinatis in folio. _

Item cum viderem Kendium pro beneplacito ac ex pro-
priis bonis dispensantem petii, ut mihi ex membranis aliquot
daret folia, dedit itaque, et quae talia erant iussit auferre.
Habeo itaque apud me Breviarium Romanum in membrana
conscriptum, et in folio tenuem alium. Dedit item Kendius
Italicam manticam unam, alteram retinuit. Idem Kendius
dedit manipulum foliorum Senae veterano cuidam prae-
ceptori suo. Ex Strophiolis aliquot sibi affixit Kendius.

Biblia Tremellii in folio rubro corio, quae olim Joannes
Sziluali Heidelberga, sumptibus civitatis adduxerat, dederat
Kendius Rectori scholae civitatis.

: Idem qui [upra mpra.

(Orszégos levéltar. Budapest. Erdélyi fiskalis levéltar XXII. szek-

rénye, fasc. 13 D. Eredeti.)

3.
Kolozsvar, 1603 oktéber 22.
A kolozsvari varosi tandcs &ltal kikiildott becslé bizott-
sag hivatalos jelentése a lerombolt jezsuita kollégiumbél el-
hordott ing6sagokrol.

* Ez igen nevezetes adalék, mivel Kakas Istvdn 1582 6szét6l kezdve
négy esztendeig tanult a piduai meg bolognai egyetemen, st mint pén-
zes didk, dtment a sienai egyetemre is; azokat a kinyveit tehat nyilvan
onnan hozta magdval haza. B6vebben irtam tanuldsiarél életrajza 28—
32, lapjan és Olasz egyetemeken jart magyarorszigi tanulék ¢, mun-
kamban; Budapest, 1905-ben és 1941-ben.
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Anno Domini 1603 Die 22 Mensis Octobris.

Relatie Inquisitionis et attestationis infraseriptorum
utriusque sexus hominum incolarum civitatis Colosuar de
et super rebus cuiusvis generis, Reverendissimorum Domino-
rum Patrum Collegii Claudiopolitani almae Societatis Jesu,
ex destructo eorum collegio, tam per ipsasmet personas,
. quam vero alios quoslibet asportatis et ablatis, medio Nobi-
lium Lucae Bako, a praefatis Dominis Patribus, et Matthiae
Kebuendj e Senatu Claudiopolitano ad id transmissorum,
sub iuramentis solitis recepta. Cuius series sequitur hoc
ordine: ‘

Dominus Emericus Gellyén judex primarius -civitatis
Colofuar juratus examinatus fassus est:

Az melly Eziilt marhat é6 leweleket ide az Thandchhaz-
hoz hostanak wolt, azokat az Thanachbely uraymmal az
patereknek mind kezekhez attuk. Bornemizza Gergelneki6
két sdk penzét attuk megh. Wgyian ezen pénzgel eggywit
hoztanak volt ide hatwan kilencz forintot, melliet noha a3
varob ziikfiégére keolteottiink, de tartozunk innet megh adnya.

Ezeken kiwl eggy owarj ember hozott wolt ide eggy
sattskoban negywen ket forintot, azti6 innet tartozunk megh
fizetny.

Zeoch Caspar hiti utan a3t vallia hogy lem €6 maga, fem
haza nepe az Claultrumbol az e hazahoz lemmit el nem
vittenek. '

Zeores Mathyab vallia hogy az e6 hazahoz [éemmit nem
vittek. Mezaros Palt wieotte égyzer hatban eb vgy eytett el
kiét z43 forintot, mellyet maalfal rybteteott fel, e6 az Teorek
Gyeorgy ladaiaban teotték be. Annak zaz forintiat Kowa-
chochy Sigmond vitte el, mert edwenek mondotta, az mafik
za3 forintiat el loptdk az Tesrek Gyeorgdy ladaiabol. Vgian
akkor Kowachoc3y Sigmond vitt el hét 1adat és egy zepeteot,
két malhéat, egynehany zeonyeget. Az melly penzreol penig
biro vram fatealt, azt i6 latta itt az Thanach haznél; az mi-
ket Konkoly el vitt, azonkeol semmit nem tud. -

Joannes Dek, hiti utan vallya hogy Itthon fem voltam
akkor amikor a3z Claultrumot rontottdk, azutan egynéhéiny
nap mulva mentem ald, e6 Eotwe6 Andras vrammnal lattam
vala valami Fay Longilt, é6 vg¥y oztogattia vala a3z papoknak,
a3 5343 lektornaki6 ada egy felleo ruhanak valoot,
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Kereke6 Pal, vallia hogy az Zekel Moyle6 emberyteol
Eotweb Andrab uram kért wolt két hordo bort és tiz keobeol
buzat, de igen zegeny Borok voltanak, melyeket mind Zekel
Moyzes zwkiégére keolteottenek. Vagion az Thanachhaznal
egy altalagh, elmet egy Eczete6 altalagh. Az €6 maga haza-
nal vagion egy fa kupa.

Gregorius Boncziday vallia hogy az Zekel Moyie6 em-
bery attanak Biro vram kérélere 16 keobel buzat, negy
kichyn zalonnat, egynehany tiukmonyat, mellyeket az Zekel
Moyle6 konyhaiara keolteottenek, a3 buzatib6 azon zwklegre
keolteotték.!

Notarius vram vallia hogy akkor ighen betegh volt, é6

}([ eo hazahoz femmit nem vitiek, hanem a3 3olgayanal la-

tott egy Calepinust,’ e6 valamy hitwan keonyweket, de eze-
ken kW] [emmit nem latott.
RAPULAR.
Fazakas Boldisar fizede.

Fazaka6 Boldilar vallia hogy egy Feier kechet, Egy on
palazkot egy kib ezewlt keresztet, egy borsolo Erizént, egy
eoregh. kélt, egy kewéb faheat hozott volt el, mellieket mind
eleo adott, e6 az patereknek megh vitték, maratt hatra ket
Fwfiirelz delzka.

Eotwe6 Andra6 hiti utan vallya hogy egy darab fekete
Fodor Igler postoot, egyenleo akaratbol attanak az papok-
nak eb deakoknak.

Zeler Ferencz vallya hogy a3z eo hazahoz semmit nem
vittenek.

Viczey Peter vallia hogy e6 hozzaiok femmit nem vitte-
nek, hanem Kelemen papnél latott eggy kis Aranyas kereztet.

Gyeorgy Balab vallia hogy a3z gazdaia azzony veott pen-
3en valamy darab teglat, €6 eggy pinczere valo Rostélt, melly
roftelt megh adott.

1 Oldalt més kézzel: Buza cub. 16. Larida 4.

2 fgy idézik a Calepo vdrosdban sziiletett és 1511-ben elhdnyt tu
dos Calepino Ambrus agostonrendi szerzetes nagy latin lexikonéat, mely
1502-i elsé kiaddsa utdn szdmos kiaddsban jelent meg és érdekes, hogy
1585-i lyoni tiznyelvi kiaddsa méar a magyar .nyelvet is feloleli. Ezt
Szily Kélmén Szanté Istvan pater kozremikodésének tulajdonitotta Ki
oolt Calépinus magyar tolmdcsa? cimii (1886-ban megjelent) értekezésé-

‘ben; de Szanté életirdja, Szittyay Dénes érvekkel mutatta ki téves véle-
kedését sajté alatti miivében,
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Kadar Janos vallia hogy valamy padla6 dezkakat veott

penzen, melliekbeol kaad fenekeket chinalt.
Kannagiarto tizede.

Kannagyarto vallia hogy az felelége valamy keonyweket
zedett volt fel, kiket az patereknek megh adtanak.

Olah Janob vallya hogy egy darab fat hozott volt el, de
a3z twzre teotte; €6 el égett.

* Varga Jakab vallya hogy hydelwy emberteol veott va-
lamy Gerendakat 7 Dezkat; Egy ayto zaart. Monoltory Bala6
vitt voolt hozzaia, de nem tuggia, howa teotte.

Almafly Andra6 vallia, hogy egy hitwan gémes pulkat
hozott el. Azti6 latta hogy az Lonner Mihaly vey az Owar-
ban lako Teort fel egy ladat, é6 veott ki beleolle eot eziilt
kalant, 66 egy partha eowet, két aranyab zablyat é6 egy
ezewites hegyesteort, nemeleknek valo keonteoleketi6 vitt el.

Peterffy Andra6 hiti utan vallia hogy valamy .kewéb
teglat hozott el, €6 egy kolar mehet, az méhet megh atta.

Calpar Deakne vallia hogy a3 fia hozott volt egy skatu- .
lat, melliet az Gyeori Gyeorgy zolgaia veott el, de nem tuggia,
michoda volt benne.

Dyenes Balalné vallia hogy az mostany vr@ott valamy
Gerendakat penzen.

Bachy Janos tizede,

Kalachiwtes Ferencz vallia hogy egy Bachy ember witt
volt hazahoz ket aythot, mellyeket Teolchéreb Adamnak adott
azon Bachy ember.

Gyeory Gyeorgy vallia hogy [em eo maga [em haza népe
femmit hazahoz nem vittenek.

Olal6 Istiwan vallia hogy f[em e6 maga, [em haza népe.
femmit nem vittenek, maloknali6 nem lattanak.

‘Béchy Janob zolgaia Ozmany vallia hog¥ lem a3z vra, [em
e6 maga, femmit nem vittenek.

Orelt Jénos vallia hogy harom3zaz teglat veott penzen
valamy kewfeoldiekteol.

Darbely Jénob vallia hogy egy Crlltelycheo vagion nélla.

Kanndert Iftuan vallia hogy a3 €6 hazahoz [emmit nem
vittek. '
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Zygiarto Esaias tizede,

Ferenczy Peter vallia hogy az eo hazanal lemmi afféle
marha ninchen, De latta hogy Zigyarto Elaia6 sendelt, €6
dezkat, ‘dutkéti6b egy sachkoban vitt el, e6 teob ‘baratiual el
keolteotték.

Zabé Janob vallia hogy az Inalsa hozott volt egy ko[ar
méhet, pénzeni6 eggyet veott volt, de mindeniket megh atta
az patereknek.

Fliltich Leorinczné hazanal lako Braflay Peter vallia
hogy egy réz molart veotit volt 1 forinton, mellyet megh adott,
ezen kiwli6 az mit vitt volt, mindeneket megh ada; Zemet
biro lltwannali6 mond lenny egy vere6 lasnakot, vagion
ugian Péternél egy nozolia.

Medwé6 Pal hazanal lako Chyzar Peter vallia hogy nalla
vagion egy pap keonteos.® eggy on pahar, 1 olwalo, 2 Aytho-
sark, egy fel szabott keonteob, kibeol palastot chinalt es
el atta fl. 2 d. 25. Latta hogy Kalmar Iftwan deaki6 a3z
ablakrol onnat vont le, e6 Kannagyarto Sixtulnak atta mas
on 3erzamert.

Zeoch Peter vallya hogy egy parazt emberteol veott va-
lamy -faragott keoweket, Diogeghy Iftwantoli6 veott penzen
faragott keowet, haza népeteol hallotta hogy a3z Kadar Mi-
haly fia Mihok mondotta hogy egy arany kereztet hozott el,
és a3 Battyya Miklo6 deak eozzwe olwasztotta.*

Barbely Jéanolné vallya hogy valamy pauimentumra valo
keoweket vgy mint tiz forint arrat veott valamy parazt em-
Lerekteol; Thakach Mihalytoli6 veott keoweket, es teglati6:

Zeoch Pél tizede. :

Zdcs Martonnal vagion ket gerenda kit veott wolt har-
minc3 ket penzen.

Zaz Gergelyne veott penzen harom zekér téglaat, é6 ab-
lakra valo keowet, valamy 3egény emberteol.

Edchinaloné veott penzen valamy kewe6 téglat.

Lakatos Istuan tizede,

Lakato6 Iftuan hiti zerent vallia hogy az eo hazaho3z
egyebet annal nem vittenek, akkit Konkoly kezéhez attanak

3 Mivel itt forditania kellett, a kivetkezd lapon UJm irta e sort,

amit elhagytunk.
+ Oldalt mas kézzel: aurea erat crux.
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Cozma Iftuan uallya hogy Vérallyay Jano6, és Dobay
Thama6 vittenek volt az ed hazahosz valamy eolteozeteket
Bérfont, Tafotat, zeonyeget, de menten elvitték onnat.

Barbely Benedeknél volt egy medvebeor, mellyet megh
adott, e6 hazayié vittek az.patereknek.

Razmény Iftwannal vadnak valamy keonywek, kiket a3
Edche Razman deak vitt volt oda hazahos.

VETUS CASTRUM.
Lucas Rodner tizede. .

Scheoteol Peternél két faragott keo, e6 valami gerendak.
Andreab Lamprichnal ma6 fél zaz tégla, keonyweki6b voltak
de eleo hozta ¢6 megh adta.

Zabo Jeremiabnal ket zaz tégla e6 valamy darab fak.
Georgy Gasnernel za3 tegla, 3 faragott keo, a3 owarbely kut
keornyewl rakatott valamy padimentum keoweket.

Gyorgy Vernernél egy rakab tégla, é6 keoweki6 vadnak.

Leorincz Dimbriger tizede.

Leérincs Dimbriger hiti zerent vallia hogy affeleben
femmi marha ninchen hazanal.

Merten Weltzernel 50 tégla é6 eot faragott keo, kiket
penzen, mongia hogy weott.

Pitter Czekkelnel vagion valamy fa, kit penzen veott. -
Mezaro6 Balintnal vadnak valami keowek.

Zabo Andralnal volt egy ki6 Jwegh palaczk, de azti6 el
vittek €6 teolle.

Pitter Vernernel 4 faragott keo eb 3a3 tegla kiket penzen
veott.

Zabo Marton tizede.

Z6cs Peternel mabfél 343 tégla, penzen veotte. Zabo
Martonnaal harom zeker tégla €6 valamy faragott keowek,
penzen veotte az feleleghe.

Hynch Georginel ket gerenda fa, penzen veotte.®

Medve Lérincznénél valami tiburczi emberek vittenek
egy kobol buzat, melyet felosztottanak egymassal és elvittek.

Mészaros Gyorgy vott 8 gerendat valami kiifoldiektdl.

5 Mid6n visszaadta, athdztédk és mellé irtdk oldalt: Retulit,

Argenti jezsuita iratai. 12*
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Takach Jakab tizede. A

Takich Jakab penzen veott haromszaz teglat é6 két Ge-
rendat. Marton deakoti6 latta hogy keoweket €6 fakat hor-
datott hazahoz.

‘Marton deak hordatott 7 za3z teglat, 7 zekér keowet.

Mihaly deak vallia hogy Ombo3zj Palnal latta az Zent
Janob Ereklyevyet.

Laios Gieorgy tizede.

Kerekes Janosnal haromzaz tégla, 4 dezka, kiket a3 fele-
fége hordatott, de penzen veotte.

Keohazj Andras tizede,

Keohazj Andralnal volt egy hitwan vilelt nadragh e6
eggy on pahar, de eleo hozta eb megh atta.

Gergh Wernernel het zaz tégla, kit az felelege “penzen
veott. Az Thymaroki6 a3z torony eppytelere vittenek vagy
ket Ezer Téglat.

Verner Marton tizede.

Verner Marton vallya hogy Mezaro6 Markolné vontatott
az eo haza ala hat 34l gerendat.

Merten Hennighnel vagion negy zal teolgy fa.

Greger Streifert tizede,

Greger Streifernél 4 darab fa, penzen veotte,

Zalz Martonnal 4 darab fa, e6 egy ablakra valo roftély,
vadnak valamy keoweki6. Az keonyveket megh atta, kik
nalla voltanak.

Zabo Jltuan tizede.

Zabo Jltwannal valamy faragott keo, €6 eot gerenda.

Zabo Balintnal ket darab faragott keo, €6 ma6. fel zaz
tégla.

Aach Lukach vallya hogy Keotelwereo Thama6 fok fa-
kat hordatott a3 Claultrumtol, penzenni6 [okat attanak el.

Gieorgj Volman tizede.
Leorincz Radnaynal harom darab faragott keo.t
Vrostgiarto Andras tizede.
Wiltgiarto Andralnal eggy darab keo.®
Fekete Martonnal tiz darab fa, egy darab faragott keo.

-6-0Oldalt hozzdirva: 3 darab fat hogzot.
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‘Kannagiart6 Martonnél harom darab faragott keo.
Ioanne6t Eppelnel za3 tegla vagion.
Ma4thé papné hazanal egy aythora valo mellyék keo.
Déssi Edtues Istuan fizede.
Délsy Eotweb Istuan vallia hogy az melly hazban lakik
az Barbely Egyed fia hordatott talam Egzer teglat.
Segesmari Leorincz tizede,
Segelwary Leorincznel femmi afféle marhaban ninchen.
Hannes Luchnal vagion tizenket zaz tégla e6 valamy fa-
_ ragott keovek. Egy gerenda fa y6 vagion.

Zabo Lukach tizedeben. Senki semmit nem vitt.
Stamp Janos~tizede.
Stamp Janob vallya, hogy Zeoch Iftuan alias Breiber
hordatott valami pauimentumra valo keoueket mellieket eo
magai6 Breiber.Iltuan megh vallott.

LONGA.
Zeoch Gergely tizede.

Zeoch ]ano[nal volt egj pap keonteos de megh atta,
vagion nalla harom 3az tégla, ket dezka.

Ombo3zy. Palnal uadnak rake keouek, harom faragott
keo, e6 darab téglak. Harom Gerenda fa.

Brozer Mihalnal 2 dezka. Ibidem egy kapalnal valamy
on talnerek.

Kadar Fabianné vallya, hogy Bachy Janoft latta a3
‘mentheallyaban vitt valamit, de nem tuggia michoda wolt.
Pitter Steinez Tizede.

Pitter Steineznél 2 dezka, 2 lécz. Vallya azti6 hogy egy
kewfeldy ember adott Pegréczy Balintnak ket ezewl(t pahart,
de nem tuggia howa teotte.

Theolchere6 Iitwan vallya hogy az Edche hozott volt el
fl. 5. Mellyet Zakal Andralnak adott. Vagion elmet eomaga-
nal 4 Jwegh ablak. ‘

Varga Mihalynal vagion Fwrelzdelzka huzon eggy.

Philippu6 Heltnernél 1 nagy zekreny, 1 lada, 2 nozolya,

‘altalagh v[ede]r 28. Latta a3ti6 hogy Teych Jano6, Palaltob
Iftwan, e6 Simon Deak, vagtanak kj az falbol egy ruhaban,
egynehany ezewlt pahart, kiket elvitienek vgiam-ezek, pen3ti6
¢b egy partha Eoweti6 vittenek el.

12*
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Andras Martonnal 3 Fwrelz dezka, Eggy altalagh vr 32
Egy hitwan menthe.

Hwlizar Andralnal Eggy Fwrélz dezka.

Zeoch M%fon Tizede. .

Chizmalia Mihalnal 2 karpit, 18 gerenda fa, 9 Fwréz
dezka, 1 pad 3ek, 1 eotuen: vidre6. hordé, Azon Chizmalia
Mihaly vallya, hogy a3 paterek zeochenek a3 anyatol hallotta,
hogy a3z eo fia valamy buzat vitt volna el, ¢6 valamy keony-
weketi6,

Deély Mihalynal vadnak valamy faak, e6 Dezkaak.

Andr[a6] Helmannal vagion eot zal zarii fa.

Aach Illyeinél harom leécz.

Stephen Bergernél 8 zaz tégla, Eggy Létcs.

Pooch Iftwannal egynehany Létcz, e6 egynehany da-
rab fa. .

Bozedy Pilnal egy ki6 aztalochka, e6 valamy darab fak.

Aztalo6 Benedeknenel eotzaz tégla, egy asztal 1ab, két da-
rab fay6 vagion.

Mézaro6 Jeremialnénal hét darab fa.

Kadar Mihélj absens Tizede.

Andreas Teolch vallya hogy a3z véaro6 zolgaia az heteb,
keozép kapuban, a3 zegeletnél az parazt embereket megh
allatta, 66 mindenekteol, az mit talalt.el veitte teolleok. Ha-
rom darab fay6 vagion Andreas Teolchnél.

Lucas Grendlernél négy darab fa.

Zygyarto Mihalnal két darab keo.

Astalo6 Miklofnél 4 darab hérs fa, 3 Fwrész defzka.
Michael Ortcz tizede.

Keomiwes Mihalynal 17 darab keo, 4 zaz tégla, 4 darab
Teoke. _

Aach Andrafnal valamy zaru fék, é6 egy va6 rud.

Keomiweb Palnal 14 Gradich ked, valamy keiinywechkek.

Zép Balas Tizede.

Zép Balasnal edtzaz tégla, ket darab lapol6 keo.

Zabo Marton veott volt valamy eppwletre valo dezkat,
eb faat, kiket fel miweltetett. '

Z3¥giarto Creftelnél 6 zéle6 keo, 3 fwrélz dezka, két Ge-
renda fa.’

7 Oldalt az ismert kézzel: Degkaak és sok faak.
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Ki6 Gyeorgimél harom Fwrel3 dezka.
Kéadar Barthofnal egy Fwréz dezka.
Aach Balintnal 34z tégla.
Feltes Gieorgy Tizede, abest ipsemet,
Keoteluereo Martonnal egy vabrud.
Varga Gyeorginél ket fwrélz dezka.
Taligab Gyeorgynél 3 dezka, egy Gerenda.
‘Marolfy Ambrulnal negy aytho sark.
Varga Bereczknénél negy fwrélz degka.
Zeoch Istroan tizede, )
Zabo Galparnénal vagion egy rakab tégla, Eginehany
dezka, e6 valamy éppwletre valo fak, 3 darab keo¥ob.
- Nyreo Miklofnal vadnak valamy ablak remekek talnerof-
tol.
Matthia6 Birthalbinu6 studiofu6 quidam, omnia, quae ha-
buit coram nobi6 depofuit et reltituit.
- Nygreo Mathias Tizede,
Nyreo Matiafnal femmi affele marha ninchen.
Keotelwereo Gyeorginel tizenkét f¥rez dezka.
Zygiarto. Janosnal egy keo kéménynek az allya éppen,
faragott keowek, egy raka6 tegla, ket Gerenda.
Czighe Peternél két zaru fa, Eotwen tégla.
Thakach Janob hozott volt el valamy fakat, kiket el
. adott hetwen eot pénzen, de megh atta az pengt.
Thakéch Mihalnénal 7 dezka, harom gerenda, 2 za3 tégla.
Barbély Leorincs tizede, ,
Zabo Gergelynél két fwrezdezka, hat Gerenda.
Kalmany Peternel eot darab fargott keo.
Zerethe6 Thamab adott el penzen harom 3az téglat.
Zabo Mihalynal ma6 fel zaz tégla, harom darab faragott
keo, 16 darab Fenyii gerenda.
Toot Mihalynal az Zabé Mihaly sellérénél két dezka,
‘ugian ott ma6 embernek két dezkaya.
Olayob Jakabnénal negy Fwrelz deszka.
Vargha Andrafnal hét dezka, eot Gerenda fa, ma6fél
3a3 tégla.
Zeekj Istuan Tizede.
Mezaros Janob h&zanal ket fwréz dezka.
Kéadéar Matiafnal harom dezka, 8 Gerenda.
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Kerekeb Janob egy dezkaért solvit d. 8.

Zabo Antalnal negy 343 tégla.

Bakos Barbarénil vadnak padimentumhoz valo lapos,
eoregh keowek.

' Aztalos Istuan tizede.

Az melly héznal Paxj Lukach lakik, vagion ott negy
Gerenda, hat darab faragott keo.

Zabo Balintnal vagion harom dezka.

Ké4dar Janolnal tizenkét kép, e6 egy vab aytho, kemen-
czére valo. ' o

Vafarhely Martonnal vadnak keowek, téglak, é6 dezkaak,
vgian beoweon. '

Hozzu Peter tizede,

Zabo G¥eorgy vallya, hogy eonekiek negyen, Teich Ja-
nolsal, Flistech Leorincczel, 6 Simon deakkal az Feyedelem®
emberey attanak vigiazélokert négy keobeol buzat, mellyet
az eo rezereol megh adott az patereknek, reftal mégh héarom
keobeol buza.

Eerdegh Iftwan h4zanal vagion ket darab faragott keo.

Eyb Janolnal vagion harom Fwrelz dezka.

Stenczel Janos Tizede,

Rol46 Janoiné vallya hogy Iklody Thama6 deak azt
mondotta hogy attanak volt nekie egy darab vnicorni6
zarwat, mellyet Zakal Andralnal mondott lenny. '

MEDIA.
Eppel Istuan Tizede.

Eppel Iftuan hazanal vagion tégla ket 3za3, penzen
veotte. _ .

Kalmandy Janolnal vagion eggy Calepinus.

Pelthy Janolnal eot 3a3 tégla, faragott keo eot awagy
hat darab, padimentum keo egynehdny. Vadnak valamy Ge-
rend4ki6. _

Juho6 Janolnal ma6fél font Onn.

Olayob6 Zabo Mihalynal 4 keo, kuthoz valook, vab Garda.
Eggy Euangelium.

8 Ertendd a varos alatt taborozé Székely Mézes:
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Fenefly Eotwe6 Martonnal vadnak téglak vgy minth két
ezer zamw, vadnak valamy gerendéki6, valamy hat zekér
kedy6 volt, de az varob baltiayara raktik. ‘

Vrbeoger Gergelynenel eot zaz tégla, 1 darab faragott

keo.
Kepeczy Calparnal 25 darab faragott keo, ket ezer tegla,
Gerenda 20.
Helfer Andra6b hazanal tizenket darab faragott keo,
téglay6 eot za3.
Zok Peter el ment minden haza népéwel egyetemben.
Zabo Samuel Tizede,

Geloblich Mihalynal vagyon egg$ keonyw.

Thoothazi Mihalynal két ezer Tegla. Egy raka6 keo, I'a-
ragott ked tiz darab, Egy teolgy gerenda.

Borbandi Kadar Mihalynal 8 fwrez dezka.

Zeoch Mathéné hdzéndl harom gerenda fa.

Tootteori Istroan Tizede.

Kechkemethy Gyeorgy hdzénal két fwrelz dezka.

Barbely Galparnal harom fwrefzdezka.

Befenyey Barbely Peternel Caius Pliniu6, Eggy Du'pen-
satorium in 17 folio, ma6fél arcu6 pergamen.

Thakach Iftwan hazanal 40 mazas kalyha, ket hozzw
padzék, 6 fwrélz dezka, 50 tégla.

Zeoch Iftwan hazanal 2 fwrelz dezka, 2 faragott keo,
3a3 tégla.

Kadar Antalnenal 12 fwrelz dezka, 28 tégla.

Sufa Baléd6 hazanal 4 fwrez dezka, 50 tégla, 1 Gerenda.

. Boba Katu6 hézanal egy fenyew gerenda, harom ablak
rama.

Thotheory Iftwanné h4zdnal valamy téglak, Egynehdny
Letcz, valamy Fwrez dezka, ket konyw, egy darab on, 1 méa-
3a6 kancho. 4

Vitéz Menjithart Tizede.

Zeoch Calparnal valamy borona e6 zarufaak. :

Thakach Janolnal harom dezka, boronak es zarufék.
Eggy romlott aytho, ket ki6 keony.

Themelwary Martonnal egy ki6 on kannachka, Eggy Ba-
rany beorrel bellett veret keztyu.
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Nyreo Martonnal kilencz fwrez dezka, eb eggy ablak-
rama.

Thakach Andralnal harom ki6 dezka, de reowydek.

Néb Martonnenal harom darab faragott keo, negy darab
fa, két on kalan.

Kozma Varganénél valamy darab fak, e6 két dezka.

Gergely Antalnénél a3 pulplrtuInak eggvk relze, eb a3
oltarrol eggy darab dezka.

Andra6 Kowachnenal egy nozolya, egy betegnek valo
3ék.

Ember Janosné hagzanal negy fwrez dezka, negy ablak
rama.

Zijgijarto Daniel Tizede.

Petri Jano6 az Clauftrum teglayabol chynaltatott [wteo
kementzét, vagion valamy téglay6 nilla. Egy raka6 fendely
a haz hean, 10 Fwrez dezka, a3z Schola aytayanaki6 darab-
yayban vadnak nalla, 4 ablak rama Iwegh talneroftol.

Nemezgyarto Iftwannal 10 fwre3 dezka, 1 kis darab on.

Czighe Miklo6 hézansl egy rakab dezka, ky darab [ ky
egélz.

Zaz Jakabnenal negy Gerenda fa.

Zakich Janofnal egy rakabban gerenda fak, két aytho,’
harmadikat fel chinaltatta hazira; dezkaki6 11 voltanak, de
feléppyteotte, 1 zéles lapob keo.

Déway Janolnenal negy Fwreiz dezka, harom keonyw,
de az keonyweket megh atta.

Moldowab Iftwannél vagion hét Fwrelz dezkas

Takach Gyeorgy tizede, abelt ipfemet.

Fazaka6 Ambrulnal kilencz fwrelz dezka, haromzaz
tégla,

Kantha Jdnofnal ket kolar mehet mond. lenny.

Takacs Leoryucgnel két fwrez dezka, 4 Gerenda, 343
tégla.

Takach Palnal nyolcz fwrelz dezka.

Zygiartho Iftwannal hat fwrelz dezka.

Kalmar Iftwannal hét font Oon.

Mézaros Gergelyne hazanal két Gerenda.

Takach Jeremialnal vagion eggy Fwrelz dezka.

® Oldalt irva: Retulit.
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Ké4dar Leorincz fizede.

Takach Iftwan hazanal tegla, 150. Eot fwrelz dezka.

Aach Antal hazanal mond lenny két ablakot; Erzeny-
gyarto Mihalynali6 latott eggy on kannat.

Davyka Thamalnal harom fwreiz deszka.

Ozdi Iftwannal mabfel 343 tégla. Eggy felleo papy men-
tét, eb egy gyettia tartot veott volt, de Barbely Balintné be
atta az patereknek.

Csaibere Gergelynél két Fwrelz dezka.

Dély Janolnal egy beor kapcza, Egy kéb, Egy Evteleb
on palaczk, de ezeket megh atta.

Hiz Janofnenal hét fwrefz dezka, 1 Gerenda; t5bbi6 volt,
de varob zamara vittek el.

Kaythar Iftwan haz4néal harom gerenda.

Kereke6 Iftwanné hozott ide eleonkben eggy vere6 ka-
ralia mentét.

Zeoch Mathé Tizede,

- Zeoch Mathé hazanal zaz tégla, 1 kalapo6 Sywvegh, hé-
rom fwrelz dezka, ket darab fa, 1 feoler Tok; megh atta a3
Iyweget 6 az Tokot.

Lakato6 Iffuannal hat kozoro.fa, estwen tégla, 16 dezka,
egy vab rud, de fel miwelte azt, a3 tobbit eled hozta e6.megh
atta az my nélla volt.

Jéno6 Kowach vallya hogy Barbely Peterné legenyenel
latott két ezewlt pahart, de nem tuggia howa teotte.. Vagion
héazanal 4 fwrez dezka, 40 tégla, vadnak valamy approlek
valaki6. Ezen Janos kovach vallia hogy az melly két darab
sederyeb sargdwal zeott kutnikot eleo adott, annak a3z teobbit
a3 Thanach haznél lako Zabo Gyeorgynel latta.

Zabo Gyeorgynél egy medwe beor, valamy darab Bécsy
karpitbol chinalt zablya tarfolt, Tégla mab6fél 343, 1 faragott
keo, két fwrelz dezka, 4 Gerenda. Egy Gyonthatob aytho.

Zygiarto Gyeorgynél két fwréz dezka, 1 lada, de Wre6.

Chisgar Mihalynal két ezer tégla, faragott keo 8. Eggy
rakalban egynehany zeker keo.

Zakal Janos Tizede. ‘

Zakal Janob haza eleot 10 darab faragott keo, tégla négy-

' zaz, 1 gerenda, 1 kar 3ék, edt padlalra valo dezka.
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Chylzar Peterne hazanal ket 34l gerenda fa, Matius Pal-
naki6 azon haznal vagion két zaal gerendat¥a.

Teompe Miklolnénél két pergamena, Eggy hitwan kalza.

Baranyay Zabo Jénos tizede.

Baranyay Zabo Janosnal ket darab fa, za3 tégla, harom
darab faragott keo.

Molno6 Miklofnal egy ki6 nozolya, egy pad zék, két zaz
tégla.

Defly Iftwan hazanal et darab fa, 1 pad 36k, 6 dezka,
eotwen Tégla.

Fazaka6 Ambrufnal 4 keonyw, két 343 tegla, 1 pap keon-
teob, eot fwrelz dezka, eggy ki6 kanna.

Pooch Iftwan h4zénal hat fenyew gerenda, két darab
dezka. '

Paylo6 Iftwan hazanal volt hiromzaz tégla, de az ke-
menczebey6 chinaltatott benne, Elmet ket gerenda fa, két
aytho, eggyik béllett.

Nagy Iitwan, az Pooh Iftwan hazanal lakonal vagion
két fwrélz dezka.

Egherelly Fazaka6 Janolnal harom kofar méh, 4 darab
gerenda fa, 4 dezka, egy fedeletlen szwlzék.

Zappanob Janolnénal ket za3 tégla, egy nozolya, 4 darab
dezka, ablak rama jwegnelkwl ketteo. _

Horwath Janolnenal egy nyozolya, eggd nagy félzer-
aytho.

Zabo Iltuén tizede.

Zabo Iftwan vallya, hogy eggy kechét eb eggy czapragot
hozott volt kj, mellyeket Fonio6 Miklos adott velt kezehez,
de Fontos Miklo6 efmet hazatol mindeniket el vitette. Vagion
vgian Zabo Iltwannal eggy fogonto6 eoregh wit. Attanak
volt nekj harom véka buzat, mellyet eo maga keblieott el.
Vagion egy ablak Rama, talnéroftol. Azon Zabo Iltwan a3
Schola fayabol chinaltatott eggy erefst, kj mégh nem épp, hat
zalfa, 4 Gerenda, harom faragott keo; eggy aythot adott el
d. 75, adott el gerendakat pro fl. 2 d. 50.

Teglab Antalnal vagion egy cherghe, egy pokrocs, negy
za3 tégla, de a3 lasnakot €6 pokroczot megh atta.

Vargha Peternél egy dezka, 6 harom darab fa.
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Vargha Janos vallya hogy ed nalla volt Vargha Caspar-
ral eggyewtt hat dezka, mellyet a3 keozep kapura vittenek.
Tegla 50, 1 cherghe, 1 hitwan nozolya, harom gerenda. Egy
darab teoredezett ablakrama talnéroftol. Egy Deberke kyben
S66 tey voolt, é6 Bachy Peter atta volt kezehe3, de a3 zege-
nyeknek osztotta.

Nagy Imréhnénél fél keobeol -bwza, €6 egy fedeletlen
bwza tarto ka6, két hordo, 1 laytohra, veottenek Lot forin-
ton eb eotwen penzen faat, mellyet fel eppyteottenek.

Zakmary Jano6 hazanal tiz darab gerenda fa.

Molnar Thama6 hézénal egy gerenda fa, tizenkét dezka,
elmet mab6fél dezka.

Lazar Benedeknénél eggy nozolya, ket fewréz dezka, tiz
darab fenyew fa, tizeneggyediket fel chinaltak.

Chyzar Balintnénal eggy fewrelz dezka vagion.

Gaal Janosnal vagion negy fewreiz dezka, 1 padsék,
4 keonyw, eggy ki6 kézkeneo, valamy on, 2 talp fa.

Teolchéres Leorincz tizede.

Baachmegiey Miklofnal 50 tégla, 1 Gerenda, 3 ere[3
dezka.

Theolchere6 Palnénal eggy gerenda.

Barbely Ferenczné hazanal hirom fewrefz dezka.

Vichey Iltwannénéal eggy eoregh Borveteo korcholya.

Teolchere6 Leorincs hazanal 9 gerenda, 3 za3 tégla, sen-
delti6 veott volt de fel heaztatta. Eggy kib zalonnati6 attak
volt nekiek nyoltzan, de megh oztottak e6 megh eotték. Ezen
Theolchéreb Leorincz wvallia hogy az melly hazban-az buza
wolt, Dyozeghy Iltwan végott kj az keofalbol eggy 14dat a3
chakan¥al, melly. ladanak fedelen, fellyewl volt harom ke
hely, e6 eggy kerelzt, fekete Tecaban, vgian azon ladan
fellyew] volt egy skatulya, kiben egg¥y kozorot mondottanak
lenny. Azon ladat Teolchere6 Leorincz e6 Békélly Iftwan
vitték be az roftelyos hézban, Zabo Gyeorg¥ynek, e6 Flistech
Leoryncznek e6 a3 tecb efrizeo vraymnak. Azon buzab
hizban talalt volt eggy aranya6 palloit, mellyet Teolchéreb
Leorinc azon eorizeo uraymnak kezekben adott. Azon ladat
elmét Diéfzeghy Estwe felé bevitte é6 azon- helyre teotte;
Keomiwe6 Mathéti6b latta ezen Teolchere6 Leorincz, hogy
vgian fok faggiat vitt el. Vagion Teolchere6 Leorincznél ket
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darab faragott keo, attanak vgian nekie eorizefeért két veka
buzat.

Molnar Antalnal harom gerenda, 2 talp fa, eggy teolgy
gerenda, 1 hars fa dezka, harom zarw fa, vagy ketzaz tégla,
sendely, 1 teolgy laab fa, Egy feyer cherghe. Egerelly Zabo
‘Thamafnal kj Bek Janofnal lakik, latott valamy patyolatet,
de nem tuggia ha eggy végh volth é awagy nem.

Theolchere6 Janos hazanal hat 343 tégla, valamy darab
dezkak, egy kerek azthal, valamy wreb ablakrama.

Boro6 Gergely vallia hogy az Griiz Leorincz hazanal
heaztanak megh egy haznak a3 erelzét, Egy stalloyat, mellyet
a3 Claultrumtol hordatott el Leorymcz.

Chy3zar Andralnal egy fewrelzdezka. Ezen Chyzar vallya
hogy eggy Lakatgyartho legennel laatott a3 Vaarthan eggy
Sutut, kj igen zép wollt. .

Borbandy Janosnal hat fewrészdezka, hat lecz, za3 tegla.

Symandy Szabd Andralnal vagion egy dolmany eb eggy
darab werel6 poztho, ket feo ally hay, eggy gyolch rokolya,
mellyeket mind megh adott, chak maratt hatra negy fewrélz
dezka.

Zabo Marton penzen veott ket fewrélz dezkat, kiket fel-
chinaltatott.

Veeg Keomiweb Leorincznel két kolar méh, hat zaal
sarwfa, harmad {él zaz tégla, Eot darab faragott keo.

Barbely Balintnénal ket on palazk, e6 valamy keonywek.
Ezen Barbely Balintné vallya hogy Zabo Gyeorgy eggy
azzonnak az nyakabol eggy kereztet metzett ky. Annak fe-
lette, a3 zeold menthének allyaban sa..k penzeket laatott.
Tholway Palt é6 Chw3zy Janolt Simandy Janolt, laatta hogy
fok penzt, eb ezewlt marhat hoztanak ky.

Eghereli Zabo 1ltuan tizede.

Egerelsy Zabo Iftwannal 8 darab gerenda fa, 343 tégla,
a3 Bek Jano6 hazanal lako zabo legenynél latott walamy da-
rab patyolatot, de nem tuggia meny. Fonto6 Miklofnali6 la-
tott eggy papj eolteozetet. Az €6 magha puzta haza mellett
vagion harom darab fa, E6 maganal 4 fewrélzdezka. Eggy
bellett aytho, egy pap keonteofbeol chinalt Halmy Jano6 zol-

‘gayanak, Ildknak egy mentét, €6 eggy zoryto menthét. A
3olgayanali6 latott eggy ki6 darab ezewltedt.
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Damako6 Marton hazanal eot zalfa, kettey hozzw, harma
reowyd. Tegla haromza3z, 1 pap sywegh, eggy keonyw.

Nyreo Jola hazanal zaz tégla.

Zeoch Miklolnal hatodfél fewréizdezka.

Ferenczy Zabo Janoflnal zaz tégla, tiz darab fa, 1 fewréz-
dezka. Nyerge6 Janolnak chynalt egy pap keonteolbeol ru-
hat. Rebegeo Zabo Iltuannaki6 pap koenteofbeol egyet.

Chvzar Iltwan hazanal egy zal fa, harom har6 deszka,
Fggy darab ablak, ramanelkewl], de a3z ablakot megh hosta.

Kuthy Jéanofné hazanal két béllett har6 fa aytho, sar-
kawal egywtt, vgyian ott 22 Wreb ablakrdma.

Horwath Chyzar Mihalynengl 75 tégla.

Nvylab Antalnenal két zarwfa, hat darab faragott keo.

Rofa Janosné hozott eleo egy ki6 on kannat, két on pa-
hart, egy pap [yweget, egy hitwan wereb 3zeonyeget, egy
hitwdn keke6 kendeot, vagion ezen azzonnal harom fewrélz-
dezka. ‘

Taligab Iltwannénal eggy pap keonteob.

Nylas Caspar, absens tizede.,

Fazakab Janolnal eggy gfontaros aytho, ket 343 tegla,
harom zeker keo; Theolchere6 Adamnali6 tud két aythoot.

Nyereghgyarto Jano6 hazénal ket darab gerenda, het-
weneot tégla. .

Molnar Janolné hazanal ket gerenda, Eggy darab fara-
gott keo. Két zeker rako keo.

Lakato6 Menyhart h4zén4l harom gerenda eb egy:
nehany padimentumra valo keo, tegla eotedfél zaz. Egel
aythora valo, mellyek éppen vadnak, egyeb faragott keo-
-wekib.

Chylzar Ferenczné hizénal zaz tégla, darab keoweki6b
vadnak.

Halmy Jédnos absens tizede,

Boldis Jakabnénal negy 343 tégla, tiz fewrélz dezka.

Nyla6 Miklos vallya hog{y Barbely Andra6, az ky Bar-
bely Benedeknél lakott, Ezewlit pahart vitt el, egyben rontwa.

G4l Gyeorgynenel harom 3él derekallj.

Nagy Efaid6né vallya azt hogy Lakatgyarto Peter mel-
ternél, az ky Nyla6 Mathewal eggd volt, latott nélla egy
~eoregh aranyab kezkeneot ky vgian Iokat érne. A3 ladaya
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annak Vere6 Balintnal vagion, de a3 kolcha Nagy Elaiabnenal

vagion. Ezen Lakatot Peter hozott abrozokati6, kikbeol jnge-

geket zabatott, valamy appro kezkeneoki6 vadnak nélla.
Aztalos Miklos absens tizede,

Elek Marton hazanal Gerendak, eb eoregh padimentum-
hoz -valo lapob keoweklb vadnak, tégla hatzaz, aytho Sark
hamm bokor.

LUPORUM.
Veres Balint Tizede, ipsemet abest.

Zab6 Menvharinal eggy karob [2ék e6 eggy [etizel [zék,
Tégla hetwen eot.

Nyergeb Janolnal ket magiar keonyw, ket deak keonyew,
eggy fél fenekew hordo, Eggy Lyw, eggy cheo; 4 darab
fay6 volt, de felmiweltette, Egy vas rud. Valamy.sendely6
volt, de fel miweltette. Eggy pap keontelti6 veott volt har-
mad fel forinton, kibeol eggy palaltot chinaltatott.

Kapuffy Antal vallya, hogy eggy Drabant vitt volt eggy
ezewlt Lantzot hogy megh vegie, de e[met el vitte onnat
vgian azon Drabant,

Ferentzy Gyeorgynel egy nozolya, Egy [gek egy cheber, .
elmet eggy nozolya, Selymeti6 vitt volt oda egy Segelwary
legeny, kit Janob melternek hinak, de el ment, el vitte a3
Selymeti6.

Zikzay Janolnenal két valzon kendeo eggy Skatulyaban.

Fenelsi Mihalj tizede.

Kalmar Janosné vallia hogy az Barbely Balintne fiatol.
a3z melly Begoart veott volt,' Zadory Nagy Ferencz elvitie
teolle. '

Fenelly Mihalnal pad zekek, dezkiak, faragott keowekib
beowen vadnak, 1 aytho, egy kib nozolya, Eggy keonyw tarto,
Talp faki6 voltanak de fel myweltette, hozott volt 91 ara-
nyati6, kiben Konkolynak in parati6b adott 71. Az huzaert egy
aranyab palloft adott vgian Konkolvnak Bu3zays vagion nalla
harmad fél véka.

1 A bezodr. a Kaukazusban tenyészé hasonnevii kecske gyomraban
és beleiben képz6dd tomor, szines k6, melynek a régieck — még ebben a
szdzadban is — kiilonds gyégyerdt tulajdonitottak, kivalt mérgezés ellen,
amiért igen keresett és draga szer volt. Bévebben irtam réla Carrillo
Alfonz jezsuita-atya levelezése és iratai c. munkdm II. kot. (Budapest,
1943) 32, 34. &5 37, ), :
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Zabé Benedeknel eggy kochy lada zarnelkewl valo, 1 pad
zek, egy nozolya, 3 darab fwrélzdezka, valami darab keote-
lek, 1 remek ablak, 1 ki6 kaad, 1 rvas machka, ket cheber,
eggy véka buza.

Gyarmathy Miklofnal 1 hordo, 1 4ltalagh, két darab fa,
1 pad 3ék, 2 nozolya, 1 kaad, 1 aztal labaltol, 1 véka bu3za.

Theoreok Peternél eggy karob [3ék, eimet eggy pad [zék,
harom dezka, eggy véka bwiza.

Peterdy Gyeorgynél hat talp fa, 4 hozzw pad [3ék. Eggy
dagazto tekeneo, valamy fwrélz dezkik, keo b tégla beowen,
faragott keoveki6 vadnak, Egy kad, egy bellett [zegeb ayto
sarkaltol é6 zaroftol, eggy aztal labaltol, parazt ayto ketteo,
1 veka buza. '

Aczél Balintnal 4 keonyw, eggy egélz aytho mellyék,
Egy ablak keo, egy raka6 tégla, két gyontirob aytho, egy-
nehany . gyalult dezka, padimentum keoweki6, Eggy véka
bw3za. vy Létz eot, 6 Léczi6 eot.

Nagy Mathialnénal egy nagy rakab tegla, de 3@mat nem
tuggia.

Keomiues Benedek Tizede.

Keomive6 Benedeknél wadnak faragott keowek, Tegla
34z, 4 Gerenda, 2 szarwfa, 2 Fwrélz dezka, hwzon edt wreb
ablak rdma, sym va6'' 90, agonkew! valamy darab valak.

Kadar Leorinczné hazanal harom gerenda.

Bodony Mihaly hazanal egy nehany ezer tégla paiiimen-
tum keowek beowen.

Buday Andra6 deak h&zanal egynehany gerenda, hirom
ezer tégla, hat faragott kew, két ablak rdma sjwegesteol, egy
pap [ywegh, t va6 Rud, eggy véka bwaza.

Békélly Iftwan deaknal vadnak gerendak, deskak egy
veka bw3za,? keo [ok, két hordo, Aytho sarkak, e6 darab
valaki6, faragott keowek és teglak.

Efaia6 deaknal 1 pap sywegh, 2 smgh fekete poztho, két
aytho, 2 deska 3a3 tégla, 1 darab faragott keo, 1 veka bwza,
1 darab valachka. -

Theremy Kathulnal eotwen tegla harom gyalult dezka,'?

11 Friend§: Sinvas,
12 Mag kézzel athuzva és f6libe irva: dedit

13 Oldalt elibe irva: Retulit. asseres.
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Draghy Orlolyanal 3 gerenda, 1 zarw fa, két faragott
keo, 150 tégla, 12 darab vab, 10 kalyha, mazalok, 3 dezka,
1 hordo, sendely6 vagion nélla. '

Molno6 Janosnénal 7 lepedeo, egy pap Jngh, 1 hordo,
tegla 250, ket dezka. Lippay Janolnali6. vallya, hog¥y vagion
eggy pap keonteob.

Beke Métthias Tizede, ,

Mezaro6 Palnal 7 Gerenda, teobbi6 volt de fel miweltette.
Téglay6 fok volt de mind fel miwelték, két darab faragott
keo, 1 kezkeneo, 1 aztal, 1 aytho, 1 pad, 1 kerek [3ék, 1 réz
cheo.

Tolway Palnal 4 gerenda, 6 zarw fa, egynehany Léics,
2 dezka, 3 aytho,; de fel chinaltotta, egy sakban valamy dyb
dab, Egy ki6 keonyw, az sdkban valokat megh ho3tha.

Simon Martonnal egy bellett aytho, ket véka heazo zegh,
ket 343 tégla, 3 veka bw3za, keoveki6 wadnak.

Thamab deaknenal egy ki6 3ék, Egy fwrélz dezka, Egy
ki6 altalagh, ky tely volt bwzawal.

Sere6 Marton hazanal harom bellett aytho, kettey gyon-
tarob, keowek e6 tegldk beowen, pauimentum faragott keo-
weki6 beowen, Tégla [ok, de a3 tégliban feli6 miweltenek.*

Lugally Mathéne hazanal 2 darab verel6 pozto, 1 veka
bw3za, keowek eb paitlimentumok beowen, Tégla fok, de a3
teglaban feli6 myweltetett.

Banyay Andralnémal vagion eggy pad [3ék.

Pookob6 Janosnal 1 gerenda, 1 kozoro fa, két szaz tégla.

Fenelsy Andra6 deaknal két keonyw e6 egy rolarium.

Beke Matialnal ket véka bwza, harom zal fa, keowek
e6 téglak beowen, feli6 miweltetett az téglaban. Eggy kar
36k, 1 kalach wyalziz. Az fakbanib fel miweltetett.

Nagi Pal tizede,

Berzethe Mihalynal harom szaz tégla, 1 varrott kez-
keneo, harom feyér kezkeneochke, kehliekhes walok.

Keomiwe6 Mathénil hatodfél dezka, de fel miwelte,
kétzaz tégla, azti6b fel miwelte, hat lingh va6,"® egynehany

14 Oldalt mas (varosi) kézzel: Iterum retulit duos affere6 et unam
trabem, reftant adhuc quinque. Reliquas re6 quoque confcriptas remifit,
excepti6 lapidibus et lateribus. Torcular parum.

18 Felibe irva, mds fvézzel:- Retulit,
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faragott keo, egy hitwan paplan, az paplant megh atta, egy
ki6 ollo. Eg¥ fél kéob, 1 darab faggyw, 1 darab va6 abronch.*
Zygiarto Elaialnal vallya lenny eggy pahart. Az melly tized-
del a3 collegiumban eoriztenek, azokkal egyetemben attanak
volt nekiek 1 keobeol i)wg,ét.

Kadas Andralnal t Gerenda fa. 1 darab on, 1 darab fa-
ragott keo, 1 rakdb tégla, 5 fwrélz dezka, 2 Lada.

Olaz Mihalynal nagy rakab keo, Faragott keo, beowen,
tégla 8 3a3, 4 Gerenda, 5 fwrélz dezka. Eggy Aytho.

Zilagy Mihalynal fél veka bwza, 2 fwrelz degka, 1 Letcz.
1 Gerenda, Az szabook tornyaban 1 nozolya, két pad zék,
item, egy ‘embernek valo [3ék.

Nagy Palndl harom darab gerenda fa, hat singh vaé,
1 véka bwgza.

Nagy Gergelynél egy on talnér, azt megh hogztha,
3 Iwrélz dezka. .
Barbely Illies Tizede.

Balassy Balint adott egy Bibliat, 1 Calepinult, 3 sndo
keonywet.

Barbely Illyenél volt ket zeker fa. de el égették, Eggy
darab on, 1 jegyzeo keonyw, eggy vagdalt Calepinu6, melliet
a3z fia egy deaknak adott, e6 el ment a3z deak. 1 Biblia, kit
a3z fia ma6 keonywen el cherélt, az teobbit megh -atta, chak
az Calepinus maradott hatra.

Horwath Peternél eggy aytho, 1 pdd [3ék, 3 Leetcs.
Egy hitwan lada. 1 vab Gereblye, 1 Gerenda, Egy fewrelz
dezka, 343 tégla."”

Vargha Andralnal 3 fwrelz dezka, 1 darab faragott ké.

Kwpab Gyeorginel 4 keonyw, 8 on talnér, de azokat
megh atta. Azti6 latta hogy Craicar ‘Andrab adott egy pa-
'razt embernek czondoraia ald eggy sak penzt, de nem tuggla
howa teotte.

Czighe Miklolt eb vitez Menyhartoti6 vallya hogy egg)"
eggy zablyat vittenek el, de chak keoz zablyak voltak.

Colofj Iftwannal két gerenda wolt. eggiket elégették, ket
darab har6 fa, 4 Fwrélz dezka; Elmet de3ka 18 darab.

Pozthometew Martonnénal 1 Gerenda.

16 Athizva 6s felibe irva mas kézzel: Retulit.
17 Oldalt mas kézzel: Retulit, exceptia und assere.

Argentl jezsuita iratai.



c

194 " Appendix

Iftwan papnénal 4 dezka, 1 Aytho, keonyweki6 voltanak
de megh atta.

Keomiues Ambrus Tizede,

Keomiweb Janofnal eot zaz tégla, egynéhany faragott
keo, ket gerenda, az keowekben feli6 miwelt, kiteol tartozik
harom forintal €6 hatwan hét pénzel. 1 Fwrélz dezka, 1 ze-
kercze, 1 Lakat, 3 keo so, két wre6 ablak rima. Az Laka-
to6 Istwan veVi laatta hogy eggy ezewlt pahart vizen volt
as vaarthan.

Gywlay Martonnal hat 3az tegla eg'y eoregh keo, €6
valam¥ rako keo.

Lakatos Thamalnal volt hat zeker keo, harom zaz tégla,
4 darab teolgy fa, harom fenyew darab fa, de ezeket fel
éppyteotte. Vagion jelen eggy zege6 béllett giontarob aytho,
hirom darab fa, 4 fwrélz dezka. Azti6 vallia hogy a3z fél
semew Janob deak vitt el Lakatob- Benedekteol 4 awagy 5
pap keonteft, vagion ugian Lakato6 Thamafnal két darab va6.

Aztalos Pal Tizede,

Aztalo6 Palnal - hat fewrelz dezka, 8 jwegh talnér,
1 Létcz, 1 hordo. '

Délly Zabo Iftwénnal egy zeker giapyw, két ablakra
valo wreb rama, két kép. Azti6 vallia hogy Galpar Gyeorgy-
nek chinalt eggy korzowagybal egy dolmaént.

Nagy Mathenal 9 fewrelz dezka, két za3 tégla, sendely() '
volt de fel miweltette; harom darab faragott keo, zarw fay6
volt de el metélte. Vagion sendely nalla hat z4z.

Veres Gyeorgy azt vallya hogy latta hogy Vitez Meny-
hart két aranyab zablyit vitt el, e6 az Beteges papnak a3z
Gamaiét.

Varga Ga[pamal harom fewrélz deszka, két darab fa,
Egynehany 3éle6 keo, Sendely eotwen, ket véka bwza.

Vargha P4l hézanéal zaz sendely. Egy asztal, mind
baftol, Egy keonyw tartho, 1 pap keonteob, de ezeket mo-
noltory Nagy Jano6 vitte volt oda, de efmet elvitte. .

Kédar Martonnal valamy dareb faak, e6 dezkak, Azti6
latta hogy Szwchaky Janob vitt el eggy Lalnakot.

Galpar Gyeorgynél egy darab dezka. Ezen Ga[par
Gyeorgy vallya hogy 14 forintot hoztak volt ky, e6 fel oztot-

18 Méas kézzel athdzva és folibe irva: Dedit.
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tak eggy deakkal, az deak el ment, Adott el Galpar Gyeorgy
valamy dezkakat 343 penzen, agert tartozik fizetni fl. 8.
Egy dolmany ala valé korzowagyati6 hozott el, kibeol dol-
mant chinaltatott.

Sywege6 Iltwannenal vagion eggy mélz kalan.

Zekely Gyeorgine vallya hogy az zemét Biro Iitwéannal
az melly Drabant lakik, vitt el egy menthét, melly Baga-
ziawal volt bélelwe, e6b egyebkénti6 terhelwe ment haza, de
nem tuggia mit vitt,

Thury Iftwannenal ket Gerenda. _

Keerey Jénoinenal eot zaz sendely volt, de fel miwelték,
vagion harom gerenday6, dezkéki6 vadnak.

Brallay Mihaly hazanal egy Gerenda.

Frathai Nagy Peterné vallia hogy Lakato6 Adamot litta
mikor a3 vialz{z olwaztho réz witeot el vitte.

Erfzeny gyartho Gyeorgynél 60 tégla, eb6 két keSmyel-
nek valo borolta.

Csylzar Peternel ket .gerenda de fel miwelte, ket aytho
zaar. Miklos deaknenak adott egy ablakra valé roltelt.

Saarofly Lakata6 Janosnal eot fwrelz dezka, ma6fél
3a3 tégla, 10 darab fay6 volt, de fel miwelte, Egy suthw, Eg¥y
darab va6. Az Lakato6 Kadar litwan legenyénel mond eggy
menthét.

Gywlay Iftwannal eggy darab keo, Egy aztal labnel-
kewl, 1 darab fa. -

Farna Miklosnénal harom 343 tégla de fel myweltette,
4 fenye\?s}' fa, 4 Fwrelz dezka, Egy 3ekrény, melly zekrént
egy parazt ember vitt oda, kiben mond lenny négy ezewlt
kalant, de ket[ege() ha e5ew[te awagy on. Gyeorke Matiab
vitte oda, ‘

Lakatos Balint Tizede.

Lakato6 Balintnal harom darab faragott keo. 4 Arcub
pergamen, harom 3az tégla, valamy ablakra valo rud valak,

Az owarbely Zygiarto Balintné kewlte oda hogy fel
miwelyek. Az Lakatolok Thornyaban latott tizen harcm pap
keonteolt, egy eoregh gyolch inget, Azon Thoronvban eggy
nagy rakd6 tégla. ‘

Gywlay Miklolnal harom darab keo,

Lakato6 Debreczeny Mihalynal ket gerenda fa, Eggy
darab faragott keo.

13*
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Kadar Mihalynal hat zaz tégla, harom béllett aytho.
Zaar, e6 Sark rayts, Lgy zeor Gombolyagh, azt megh adta.

Ki6. Gyeorgynél eggy dezka, két Rooka haat.

Rola Peternél eggy fewrez dezka.

Thakach Gergelynénél volt két fewrélz dezka, de fel
miweltette..

Joder. Janos Tizede.
Zengiely Iftwannal ket 3a3 tégla, valami faragott keo.
Egy ablakra valo rudva6, harom gerenda. v
Kinche6 Balalnenal egy raka6 tégla, harom faragott keo,
ket fewrés dezka.
Pap Iitwannal volt eggy aytho zaar, de megh atta.
Kotloczy Imrehnénel eggy pad zék.

Mezaros Janos Tizede,

Mélzarod Janolnal eggy raka6 keo 6 tégla, [ok, egy
zaal teolgy fa, €6 gerenda faki6 vadnak. Ket Clommari6, va-
lamy appro kolchok.

Kadab Gergelynel eggy hozzw lwegh ablak, valamy
keonywek, eggy Sywegh.

Vgray Iltwédnné vallya hogy eggy kewfeoldy emberteol
veotte megh Zappano6 Péterné az Boldoghazzony kofzoroyat

Balynt papnénal eggy awagy ket keonyew.

_ Gymlay ]énos Tizede,

Teleky Iftwannal két rak46 tégla, Az veyinelib eggy
rakd6 tégla, vadnak valamy faaki6. Eggy kiitnak az Gaar-
davay6 nalla.

Hunyady Palnal harom 343 tegla Egynehany darab
fayo.

Véarady Iltwéannal egy raké6 tegla harom fewréz dezka,
Eotwen Sendely.

(Orszdgos levéltar. Budapest. Erdélyi fiskalis levéltar XXII. szek-
rénye, fasc. 13 D. Eredeti.)

4.
[Kolozsvér, 1603 oktéber vége.] 4
A kolozsvari jezsuita rendhaz hivatalos jegyzéke a le-
rombolt kollégium -épiiletébd], meg gazdasigabsl elhordott
ing6ségokrol.
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Catalogus rerum direptarum in Collegio Claudiopolitano
post expulsionem Patrum Societatis. Anno 1603.

Anno Domini 1603, 9 Juny, hora 4 vespertina sumus

pulsi Claudiopoli, et omnia Societatis bona in Collegio ex-
istentia direpta.
Tritici 325 cubuli, cubulus 1 per 16 fl. facit ...... fl. 5200.
Farinae 50 cub: 1 per 16 fl. facit ..................... ., 800.
Argentearum rerum templi, ut calicum, crucium

" et aliarum eiusmodi, praeter ea, quae relata

sunt, ad fl. ... » 1000.
Duae cruces cristallinae cum Crumflxo argentee ,, 1200.
Item laminae argenteae tres, marcarum 14.
Paramenta Ecclesiae tam Albensis, quam Clau-

diopolitanae, cum aliquot tapembus et stro-

phiolis auro et argento phrygnatls plus mi-

nus totidem hoc est ......cciiiiiiiniiiiine. . 1000.
Pecuniae paratae in auro et argento .................. , 6076.
Ex aliena autem pecunia totidem vel amphus
Ex Seminario ablata ........ccoocvevvniiiiviiiiinininin.en »  208.
Vini vasorum 17 a civibus ablati, praeter illud,

quod extat corruptum, vas 50 fl. ............... »  830.
Ex Seminario vini 9 vasorum ..............coecoeeees . 450,
Laridorum 20 partes, singulae 10 fl. facit ............ w 200,
Ferri, laminarum cum omnibus instrumentis fer-

reis, facit .....coviiiiiiiiiiininnnn, eerrereeeeaenn. »  300.
Cerae 5 centenary ...........cccccocoriniiiiecciinennnnnnn, w164,
Semina cannabis, lini et milium ......coevveevnininnnns o 32,
Instrumenta curruum, equorum, ut sellae, funes et

alia NECESSATIA ....ccovvvveeireirinirneninieninieeeans " 32.
(01115 & | I ST PR ’ 65.
BovVes 8 oiriiiiiieiiieiir e irenserepaaaasiene 5y 180.
Vaccas 15 cum vitulis 12, et porcos, quorum 13

maiores, minores vero 38.% ... ....ccoiiiiiianann
Acetum in quAtuor Vasis .........cccceeieeviiieniniinnnns ” 50.
Oleum, mel, butyrum et caules .............c.......... » 50
Cochlea vel traha cuprea? .........c....ccceeeenneee. ST 40.

1 A leltar masik példanyabél.

2 Athiizva, annak jeléiil, hogy kés6bb visszakaptik Gket.

8 A masik példinyban még e szavak: Numerus animalium prae-
dictorum scit puer et mulier.
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Instrumenta dispensae, culinae et Refectorii ......
Fructus horti, et empti ....oooveiiiiiniiiinn.
In Seminario etiam Provisio ........cccceeeeveeeiuanenee
Vasa vacua fl. 40. In Seminario vero ..................
Fenestrae tam Collegii, quam templi ......coccevenn.

Tn SeminaTio ........eeeoveremrminnrereeeiiiiiieimnenneenens
Mensae, scamna, cistae, fornaces, ianuae et lecticae

Et in Seminario .......cccceeeeremrniiiieiiineeieeiiian

Anseres, Gallinae, anatres cum pullis ........ ereenas
Asseres praeter aedificium, et quaedam instru-
menta domestica .........occoviiiiiiiiiiiiiinnnnn.
Praeter allata, quae erant aedificii.
Duo parva horologia ..........coeeiiviiiiiiiiii
Magnum horologium ..o,
Campanae omnes, una magna, 5 minores, reliquae
paulo minores ...........ccoooiiiiiiiiiniiiienn.
Receptae tres parvae, et una, quae erat ianuae.
Libri. praeter manuscripta .........occovvevieeeenneen.
Lectisternia, pulvinaria vestimenta linea et lanea
Lana et surgula 50 .......coociiiiiiiiviiiiieincieeeinees
Caseos ad 350 .....coiviviiieieiiieeiiiie e eee v
Orphanorum vestimenta ................... teeereeenerans
Octo cubuli speltae ..o, reeeeees
Crates ferreae pro fenestris ................ T
Utensilia quotidiana, ut retia, atramentaria, cal-
cei,* crepidae  ......eceiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiie
Pulvis tormentarius in uno vase et sacco, bombar-
dae duae magnae, quatuor minores .........
SIMIEMA  cevviiiiiieniiie i e e
Pruna, poma, sicca, sal ................. e

Telam, indusia, linteamina,® vestimenta®

Aliquot frameae ...............coovvviviiiennnnnnn, :

Apuin alvearia 28 circiter
In Seminario totidem

.................................
.......................................

..................

* Mési_k példanyaban kijavitva igy: culfei.
® A mésik példényban igy: tibialia lanea.
¢ Utana athiéizva: pro rusticig,

”

9

*
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1500.
1000.
200.
200.
65.
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50.
50.
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Teriaca” in 4-r vasculis, Reubarbarum, olea medi-

cinalia etec.
Ex istis accepimus in pecunia:™®
A domino Georgio Teurek d[ucatos] 175 ............ fl. 350,
A diversis ex restitutione ..................... fl. 15 den. 27.
18. Novembris a domino Iudice ........................ fl. 111,
Dominus G. Koncoli® accepit .................. fl. 524 den. 10.

Praeter res argenteas.

Ex aliis rebus:
Accepimus tritici cub. 2 vec[arum] 5. _ ,
Stamina aliqua, mensas, lecticas integras 15, asse-
res, trabes et pauca utensalla stragula et
rossa 4-r.
Item scripturas Collegii, et vasa aliqua argentea, con-
fracta, et pauca integra a civitate,
Item omnes callces praeter sex, qui sunt integri ablati;
el diffractos 4-r.

Mense Decembri 1603 accepimus ...........coeeueeees fl. 400
et cub. tritici 14, vec. 3.

Mense Februari 1604 accepimus .........ccooevvnienenes fl.  300.

Item alios ad eandem ratlonem ..... eeerans rerrreeaens fl.  100.

[tem cub. tritici 10. .

(Orszégos levéltar. Budapest. Erdélyi fiskalis levéltar XXII. szek-
rénye, fasc. 13 D. Egymast kiegészitG két eredeti példanyban, melyek
kozt ez a lenyomatott teljesebb.)

5. .
Gyulafehérvdr, 1606 mércius 14.
Argenti atya jegyzéke a fejérvari kollégium benedeki
. szollGje bérlirsl.
"A kollégium Hegyszdlé neoii hegyén lévé egyes szélo-
kertjeit 15 embernek adték bérbe hérom esztendére, oly ki- .

7 A teriaka egy kigyémarast és allitélag mindenféle sebet gyégyité
bolognai csodaszer volt, melyet valami 60—70 mezei novénybdl fGztek,
viperdk hozzdad4sdval, meghivott vendégek s a didksdg szemelattdra,
az egyetem négyszogll fedetlen udvarin minden év tavaszin, az orvosi
kar ellen6rzése mellett. B6vebben ismertettem a vele 6sszefiiggs iinnep- -
ségekkel egyiitt Olasz egyetemeken jért magyarorszégi tanuldk anya-
konyve és iratai c. munkam (Budapest, 1941) bevezetése 77—78. 1.

7a [nnen végig més tentdval és valosunuleg Maior Péter - rektor
kezeirdsdval irva.

® ErtendS Konkoly Gyérgy.
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kotéssel, hogy annak tizedén kiviil mindegyik bérlé adjon
égy-egy deézsa szolot, kivéve az egyik ozvegy asszonyt, aki
letszése szerinti mennyiséget fog termésébél a patereknek
beadni.

Catalogus eorum quibus Rector Albensis vineas in Be-
nedik elocavit.

In nomine Domini. Die 14. Martii 1606 in collegio Albensi
Societatis. Jesu.

Pater Vice-Provincialis locavit infrascriptas vineas po-
sitas in promontorio Benedikiensi dicto He gy sz 518 infra-
nominatis subditis Benedikiensibus modo infradicendo, prae-
sente Clemente Gotardo iudice Benedikiensi.

. Joanni Sebastiano et fratribus ipsius locavit ‘vineam
alias ab iisdem per commutationem alterius vineae acceptae.

2. Stephano Szeles locavit frustum vineae coniunctae
‘supradictae, quae spectant ad pupillam Sigismundo Vopra,
quam ipse habet apud se.

3. Paulo Vopra locavit vineam alias ab ipso per commu-
tationem acceptam.

4. Relictae Joannis Vopra locavit vineam similiter alias
per commutationem acceptam.

5. Paulo Tobiae locavit vineam a parente ipsius pecuniis
emptam,

6. Martino Gotardo locavit vineam, quae fuit confiscata
a Joanne Szaszi.

7. Martino Fazakas locavit vineam emptam a domino
Stephano concionatore,

8. Michaeli Gotardo locavit vineam ab ipsomet antea'
emptam.

9. Joanni Vos locavit vineam ab ipsomet antea per com-
- mutationem acceptam,

10. Martino Varga locavit vineam ab ipsomet antea pe-
cunia emptam,

11. Michaeli Vos locavit vineam ab eodem alias acceptam,
guia eam non laborabat.

Supradictae vineae omnes sunt in eodem ordine.

12. Georgio Baizat et Thomae Fa\iakas locavit vineam
pupilli Joannis Szakal, qui est apud dominum Nicolaum Lite-
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ratum, qui pupillus cum poterit laborare vineam illam reci-
pere poterit.

13. Relictae Eliae Baizat locavit vmeolam ab ipsamet ac-
ceptam, quia eam non laborabat.

14. Matihiae Baizat locavit vineam, quae fuit Stephani
Fazakas et collegio fuerat adiudicata pro 10 florenis.

15. Joanni, Michaeli et Stephano Vos locavit vineam alias
a parente ipsorum acceptam, quia eam reliquebant desolatam
et quia pro laboribus a collegio factis circa illam deberent
solvere aliquid, Pater illis deditum illud donavit.

Omnes supradictae wineae sunt locatae supradictis per
tres annos hac conditione, ut praeter decimam solvant sin-
guli unum vasculum uvae, excepta relicta Eliae Baizat, quae
dabit quod poterit. Post tres annos sit in potestate Patrum
vel eas recipere ad se, vel novam locationem facere. Interim
ipsi conductores teneantur illas cum diligentia laborare.
« Quod si non fecerint, possint Patres statim illas auferre ab
.iis, qui non bene laborabunt et pro laboribus ab iisdem factis
nihil petere possint, sed vineam cum fructu amittant,

Joannes Argentus V. P.

(Orszagos leve]tar Budapest. E. F. L. XXI1, szekrény H. csoméja
95. sz.) .



